
Instruções de uso: Mode d'emploi:
1- Coloque a barbecue sobre uma super�cie plana antes de usar. 1- Placez le barbecue sur une surface plate et dure avant u�liser.
2- Não use o barbecue perto de materiais inflamáveis. 2- Ne pas u�liser le barbecue à proximité de ma�ères inflammables.
3- Na primeira u�lização deixe queimar com o carvão durante 30 3-Sur la première u�lisa�on avec de la nourriture, laisser la combus�on
 minutos, antes de colocar qualquer alimento. du charbon pendant 30 minutes avant u�lisa�on.
4- Não encher o deposito do carvão ou lenha mais do que 60% da 4- Ne pas remplir le barbecue du conteneur. Je sais seulement Vous 
sua capacidade. pouvez charger jusqu'à 60% de sa capacité avec du charbon ou
5- Depois de arder o carvão ou lenha e este formar por cima uma du bois de chauffage.
pequena camada de cinzas está pronto a usar. 5- Après avoir allumé le charbon de bois, permet de brûler 30 minutes 
Não cozinhar antes do combus�vel u�lizado formar uma camada pour former une mince couche de cendres à sa par�e supérieur.
de cinzas no topo. Pas de cuisinier avant que le carburant forme une couche de cendres
6- Aguarda até que o carvão fique completamente ex�nto, antes de sur le dessus.
 mover o barbecue. 6- A�endez que le charbon de bois est complètement éteint avant de
7- Guarde estas instruções em lugar seguro para consultar sempre déplacer le barbecue.
que necessário. 7- Conservez ces instruc�ons dans un endroit sûr à consulter chaque
8- O contato direto com a chama viva pode deteriorar a pintura. fois que nécessaire.

8- Le contact direct avec une flamme nue peut endommager la peinture

Precauções: Précau�ons:
Aviso! Este Barbecue fica muito quente, não o mova durante a A�en�on! Ce barbecue devient très chaud, ne bouge pas pendant
u�lização. l'u�lisa�on.
Não use dentro de casa. Ne pas u�liser à L'intérieur!
Cuidado! Não use álcool ou gasolina para acender ou reacender! A�en�on! Ne pas u�liser de l'alcool ou de l'essence à la lumière ou
U�lize apenas isqueiros que cumpram a norma EN1860-3. revivre! U�lisez uniquement des briquets qui répondent à la norme

EN 1860-3!
Aviso! Mantenha as crianças os animais de es�mação longe. A�en�on! Gardez les enfants et les animaux domes�ques éloignés.
Instrucciones de uso: Instruc�ons for use:
1- Coloque la barbacoa en una superficie dura y plana antes de usar. 1- Place the barbecue on a hard, flat surface before use.
2- No u�lizar la barbacoa cerca de materiales inflamables. 2- Do not use the barbecue near flammable materials.
3- En el primer uso con alimentos, deje el carbón quemado durante 3- On the first use with food, let the charcoal burn for 30 minutes before
30 minutos antes de su u�lización. use.
4- No llenar completamente el recipiente de barbacoa. Soló se puede 4- Do not completely fill the container. You should only
cargar un máximo de 60% de su capacidad con carbón o leña. load up to 60% of its capacity with charcoal or firewood.
5-Después de encender el carbón, permita que el mismo queme 30 5- A�er ligh�ng the charcoal, allow it to burn 30 minutes to form a thin layer
minutos para formar una capa fina de ceniza en su parte superior. of ash on its top.
No cocine antes de que el combus�ble forme una capa de ceniza Do not cook before the fuel forms a layer of ash on top.
en su parte superior
6- Espere hasta que el carbón de leña se ex�nga por completo antes 6- Wait un�l the charcoal is completely ex�nguished before moving the
de mover la barbacoa. barbecue.
7- Guarde estas instrucciones en un lugar seguro para consultar 7- Keep these instruc�ons in a safe place to consult whenever 
siempre que sea necesario. necessary
8- El contacto directo com una llama abierta puede dañar la pintura 8- Direct contact with an open flame can damage the paintwork

Precauciones: Precau�ons:
Advertencia! Esta barbacoa se pone muy caliente, no mueva Warning! This barbecue becomes very hot, do not move during
durante el uso. use.
No usar en el interior! Do not use indoors!
Precaucion! No u�lice alcohol o gasolina para encender o reavivar! Cau�on! Do not use alcohol or petrol to light or revive! Use only
U�lice sólo encendedores que cumplen la norma EN1860-3! lighters which meet the standard EN1860-3!
Advertencia! Mantenga a los niños y las mascotas alejados. Warning! Keep children and pets away.
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